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För delegationerna bifogas rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om 

åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 2019 års utvärdering av Republiken Polens 

tillämpning av Schengenregelverket i fråga om polissamarbete, vilket antogs genom skriftligt 

förfarande den 16 juli 2020. 

I enlighet med artikel 15.3 i rådets förordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 kommer 

denna rekommendation att översändas till Europaparlamentet och de nationella parlamenten. 
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Rådets genomförandebeslut om fastställande av en 

REKOMMENDATION 

om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 2019 års utvärdering av 

Republiken Polens tillämpning av Schengenregelverket i fråga om polissamarbete 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrättande av en 

utvärderings- och övervakningsmekanism för kontroll av tillämpningen av Schengenregelverket och 

om upphävande av verkställande kommitténs beslut av den 16 september 1998 om inrättande av 

Ständiga kommittén för genomförande av Schengenkonventionen1, särskilt artikel 15, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Syftet med detta beslut är att rekommendera åtgärder som Polen bör vidta för att avhjälpa de 

brister som konstaterades under 2019 års Schengenutvärdering i fråga om polissamarbete. 

Efter utvärderingen antogs genom kommissionens genomförandebeslut C(2020) 900 en 

rapport som innehåller resultat och bedömningar samt en redogörelse för bästa praxis och 

brister som konstaterades under utvärderingen. 

(2) Med tanke på vikten av att följa Schengenregelverket, i synnerhet kraven på såväl snabbt 

inhämtande och utbyte av information som lika villkor vad gäller den gränsöverskridande 

operativa ramen, bör prioritet ges åt genomförandet av rekommendationerna 1, 2 och 3. 

                                                 
1 EUT L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Detta beslut bör överlämnas till Europaparlamentet och medlemsstaternas parlament. Inom 

sex månader från beslutets antagande ska den utvärderade medlemsstaten i enlighet med 

artikel 16.8 i förordning (EU) nr 1053/2013 utarbeta en handlingsplan som omfattar alla 

rekommendationer för hur de brister som har konstaterats i utvärderingsrapporten ska 

avhjälpas och lägga fram den för kommissionen och rådet. 

HÄRIGENOM REKOMMENDERAS 

att Polen bör göra följande: 

1. Öka medvetenheten om tillgången till och funktionerna i EU-databaser och internationella 

databaser genom att ge mer fördjupad fortbildning till alla poliser om internationellt 

polissamarbete och användningen av internationella databaser (inklusive användarvänliga 

plattformar för e-lärande). 

2. Förbättra translittererade sökningar och fuzzy logic-sökningar samt de gemensamma 

sökgränssnittens användarvänlighet (SPP och SWD). 

3. Tillhandahålla klara och entydiga instruktioner om åtgärder som ska vidtas vid en träff i 

EU-databaser och internationella databaser. 

4. Sprida den gemensamma kontaktpunktens arbetsflödessystem till centrumen för polis- och 

tullsamarbete, polska sambandsmän och kontaktpersonerna för internationellt 

polissamarbete i regionerna. 

5. Anta tydliga riktlinjer för tjänster som handhar internationellt polissamarbete om valet av 

kommunikationskanal för internationellt polissamarbete, såsom SIS/Sirene, Interpol, Siena, 

centrumen för polis- och tullsamarbete och sambandsmän. 
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6. Utarbeta en inkluderande riskbedömningsstrategi, om möjligt med bidrag från alla 

brottsbekämpande myndigheter i syfte att skapa strategiska produkter så att man kan 

identifiera kriminella hot, risker och stödja taktisk planering på lokal, regional och 

nationell nivå samt stödja internationellt samarbete. 

7. Införa Siena vid den nationella skatteförvaltningen. 

8. Ta i bruk Sienas grundläggande skyddsnivå (Basic Protection Level) vid centrumen för 

polis- och tullsamarbete så snart denna version finns tillgänglig. 

9. Främja användningen av Interpols webböversättningsverktyg. 

10. Förbättra arbetsflödessystemet för automatiserad sökning i de nationella databaserna av 

uppgifter som förs in i det från inkommande förfrågningar. 

11. Utarbeta en kontroll- och övervakningsmekanism i den gemensamma kontaktpunktens 

arbetsflödessystem. 

12. Integrera Interpols databas över stulna och förkomna resehandlingar i de gemensamma 

sökgränssnitten (SPP och SWD). 

13. Bevilja polisens sambandsmän direkt åtkomst till nationella polisdatabaser. 

14. Öka medvetenheten om det svenska rambeslutets potential. 

15. Öka medvetenheten om brottsbekämpande myndigheters åtkomst till biometriska uppgifter 

i Informationssystemet för viseringar (VIS)1. 

16. Inleda diskussioner med Tjeckien för att utvidga avtalet om bilateralt polissamarbete till att 

omfatta gränsöverskridande övervakning. 

                                                 
1 I enlighet med rådets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om åtkomst till 

informationssystemet för viseringar (VIS) för sökningar för medlemsstaternas utsedda 

myndigheter och för Europol i syfte att förhindra, upptäcka och utreda terroristbrott och 

andra grova brott (VIS-beslutet). 
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17. Utvärdera mervärdet av centrumen för polis- och tullsamarbete vid gränserna mot Litauen, 

Slovakien och Tjeckien mot bakgrund av den begränsade arbetsbördan. 

18. Utöka användningen av och rollen för kontaktpersonerna för internationellt polissamarbete 

på regional nivå för ett mer omfattande deltagande och främjande av polissamarbete, dvs. 

via utbildning och användning av internationella verktyg på regional nivå. 

19. Utveckla särskild utbildning för personal vid den gemensamma kontaktpunkten och 

centrumen för polis- och tullsamarbete samt för sambandsmännen. 

20. Skapa ett strukturerat och användarvänligt nationellt polisintranät med relevant 

information om internationellt polissamarbete. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 
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